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JlncnyxknHa H.E.
MockoBckuii rocynapcTBeHHbIN 00/1ACTHON YHUBEPCUTET

KATErOPWAJIbHBIE NMPU3HAKW NNEKCEMbI COMO B COCTABE
CNOXHOMOAYUHEHHBIX NMPEQJIOXEHNN B UCMTAHCKOM A3bIKE

AHxHoTayma. MHOrohyHKLNOHANBHOCTb COMO CBA3AHA C NPUHAANEXHOCTbI0 JAHHON NEKCEeMbI
K pasHbiM MOPCH0nornieckum kateropusam. NposesEHHbIN aHann3 CII0KHOMOAYNHEHHBIX Npes-
NI0XKEHUI NO3BONAET BbISBUTL FPAMMATUYECKINE NPU3HAKN COHO3HOO 3NIEMEHTA COIMO B Pa3HbIX
CNOXXHBIX CTPYKTYpPax U HA OCHOBAHUM rPAMMATUYECKNX XapaKTePUCTUK COCTABUTL KaTeropu-
ANbHYI0 KNaccuuKaLmMIo NeKCeMbl COMO Kak OTHOCUTENbHOIO Hapeuus o6pasa AeicTams co
3Ha4YeHNemM CX0LCTBA M KaK COHO30B NOAYMHUTENbHBIX: CPABHUTENIbHBIX, U3bSACHUTENBHBIX, NPU-
YUHHBIX, YCIIOBHbIX. B CTaTbe NpefcTaBnieHsl BbIBOAbI 0 (DYHKLNOHNPOBAHWN COMO W KaK Hape-
4UA, M KaK COH3A B CIIOXHOMOAYUHEHHBIX NPEANIOKEHUAX B CNAHCKOM A3bIKE, 0 YaCTOTHOCTM
ynoTpe6neHns AaHHON NEKCUYECKO eANHMLbI B PA3HbIX 3HAYEHNAX (MPUYNHBI, YCIIOBUS 1 Ip.).
Knro4eBbie ¢/10Ba: Nekcema como, Npuaato4Hoe NpeanoXxeHne, aHTeLeeHT, OTHOCUTENTbHOE
Hape4ne obpasa LeNCTBUA, KOPPENATUBHAA Napa, CO3bl: NMPUYNHHbIA, YCNOBHbIN, CPABHU-
TeJIbHbIA, U3bACHUTENBHBIN.
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CATEGORICAL FEATURES OF THE LEXEME COMO
IN THE SPANISH COMPOUND SENTENCES

Abstract. The multifunctionality of como is connected with the fact that the lexeme belongs to
different morphological. Analysis of complex clauses allows to determine grammatical features
of the conjunction como in different structures and make classification of como into categories
of a relative adverb of manner with similarity meaning and of subordinating conjunctions:
comparative, expounding, causal, conditional. Functions and frequency of usage of como as an
adverb and as a conjunction are analysed in the article.
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JTro6ast paboTa, OCBAIIEHHAS TEKCe-
M€ COMO, HAUMHAETCA C KOHCTATAIMU eé
MHOroo6pasusi 1 MHOrOQYHKIIMOHA/Ib-
HocTu. HekoTopbie aBTOpBHI mpoboBasu
OTPa3NTb OOIIYI0 KapTUHY (QYHKI[MOHM-
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POBaHNA COMO B UICITAHCKOM A3bIKE, JPY-
Tue IMOCBATUMN CBOU UCCAE€NO0OBaHMA aHaA-
N3y como B OTAENbHBIX KOHCTPYKIMAX
VI pa3/INYHbIX aCIIEKTOB COMmo. Hexo-
TOpbIE MCCIENOBaTeIN YCMAaTPpUBAIOT HE-
KoO¢€ 061].[66 cofiep>KaH1yi€ OTHOCUTE/IbHOI'O
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Hapeuus oOpasa JIefiCTBYUA Y BCeX TUIIOB
como [9, p.249; 5, p. 338] u 0ODBACHAIOT
pasnuuns TpaMMaTUYeCKMX QYHKINIA
3aBUCUMMOCTBIO OT KOHTeKcTa [2]. B mo-
cilefjHee BpeMsi OIyOIMKOBaHBI: ICTOPU-
YecKUil aHamm3 como obpasza HeiiCTBUA
U CPaBHUTEIBHOTO [3], ceMaHTMYeCKUil
aHa/INM3 COMO B COBPeMEHHOM s3bIKe [7],
rpaMMaTUYeCcKul aHaIM3 TaHHOI JTeKce-
MBI [6]. OZHAaKO BCECTOPOHHETO Omyca-
HIS1 3HAYEHUIL, CBOVICTB M PYHKIINIL COMO
IO CUX IIOp He CYLIeCTBYeT. Y pPa3HbIX
aBTOPOB BCTPEYAIOTCA IPOTUBOPEUNS.
OTHeceHMe como K pasnuyHbIM MOp¢o-
JIOTMYEeCKUM K/TacCaM OCTAETCs HepeléH-
HOJI npo6remoit. Llenbio faHHOI CTaTHU
SIBNIACTCSA BBIABJIEHNME KaTeropuaibHBIX
IIPU3HAKOB JIEKCEMBI COMO Ha OCHOBE €€
GYHKIMOHNPOBaHNS B KadeCcTBe COIO3-
HOTO CpeACTBA B C/IOXKHOIIOYMHEHHBIX
IPEJIOKEHNAX, YTO SBJSAETCS BaXKHBIM
[Tl YTOYHEHUS KIacCUUKALVM CIOXK-
HBIX ITPEIO>KEHMNIA.

Mbl He 3arparuBaeM STUMOJIOIMIO
Pas/IMYHBIX TUIIOB COMO ¥ OTPaHNYMBA-
€MCsI aHa/IM30M UX QYHKIVOHAIbHBIX Xa-
PaKTEPUCTHK B COBPEMEHHOM S3bIKe.

1. como — OTHOCKTENIbHOE Hapeure COo
3HaYeHVEM CXOICTBA. B 9TOM KauecTBe OHO
BCTpevaeTcsi Haubosee 4acTo ¥ MHOTVMMMU
IPU3HAETCS IIEPBUYHBIM B IUIaHE JCTO-
PUYECKOTO pasBUTHS JIeKceMbl. B mepByto
O4Yepesib, cOMo-Hapedyie BBOIUT IPUAATOY-
Hble IIpefIoXKeHNs 00pasa JeiCTBIA.

Kak oTHOCuTenbHOE Hapeume como
aHa(OpUYHO, TO €CTb MOXKET MMeTb aH-
Telle[leHT B IJIABHOM IIpPeNIOKEHUM B
pomu obcrosATenbCTBA 0Opasa HeiCTBIUA;
cp.: Vented (1) distendiento las aletas (2)
como (2r) un perro ventea (1s) un tufillo
familiar [13]. Como BBIIONHAET Ty >Xe
CUHTAKCUYECKYI0 PO/Ib B INPUAATOYHON
YacTM, YTO U AHTELe[IeHT; YKa3blBaeT Ha
KayeCTBEHHOE CXOJCTBO IIPU3HAKOB JIBYX

HecTBMil. MOXXHO IIOCTaBUTb BOIIPOC:
sCOmo ventea un perro? - distendiento
las aletas. Como-Hapeune ABIAETCA CO-
I03HBIM CTIOBOM B CIO>KHOIOJYMHEHHOM
npennoxernn. Ilpum sTom aHTelefileHT
KaK 00CTOATEeNbCTBO 0Opasa [eiicTBUA
MO>KeT OBITb BBIPA)KEH:

A) repyHAauanbHBIM 000pPOTOM (BBI-
IIeNTPUBEAEHHDI IIpUMep), Hapeduem,
IIPE/IJIOKHOI MMEHHO TPYIIION; HaIlpy-
mep: Sentimos ganas de pasarles la mano
suavemente por las cumbres, como a un
animal se le pasa la mano por el cerro [10];
Alguien que roba tu imagen en_silencio,
como podria robarte la cartera [14];

b) aHTeLleleHTOM MOTYT BBICTYINATh
Hapeuus asi, tal; cp.: Al dia siguiente el
conserge entré en el salon y vié que aiin
estaba tal como él lo dejara [10]; ... por lo
menos asiera como queriaquelallamaran...
[20]. HexoTopble rpaMMaTiCTbl OTHOCST
TaKye NPEIIOKEHNA K CPABHUTE/TbHBIM:
«como el Sol da luz a la Tierra, tal la verdad
ilumina el entendimiento» [4, URL]. C
3TUM HeNb3d COITIACUTBCA, TaK KakK B
CPaBHUTE/IbHBIX NPEMIOKEHNAX OO0 He
MMeeT aHTelefleHTa, HO KOppenupyer C
MHTEHCH(PUKATOPOM-KOPPEIATOM, OTMe-
YaIOMMM IPU3HAK CPABHEHUA B COCTaBe
IJIAaBHOTO TIpeIoXKeHus. B mpemioxenn
«... estaba tal como él lo dejara» TAL - ne
MHTeHCUUKATOP (OTCYTCTBYET NPU3HAK
CpaBHEHU:); 9TO — Hapeune-o006CTos-
TeBCTBO U aHTeneneHt como (;Como él
lo dejara? — Tal). Como B nmpupgarogyHOM
CpaBHEHMA He BBINOTHAET CHHTaKCHYe-
CKoil pomu. B mpemmoxeHun xe «... ast
es como debe ser» [17] como oBTOpsieT B
HapajUIeNIbHON CTPYKType-IpUAaTOYHOM
npennoxxenun ASI co sHadeHmeM cxop-
CTBa; ABAETCA 06CTOATENILCTBOM 00pasa
TIeVICTBUS;

B) aHTeuemeHT MOXeT IIpeiCTaB-
JIATb CYIIECTBUTEbHOE C CEMAaHTMKOI
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«C1oco6» MM TPYyMIa 9TOTO CYILeCTBHU-
TENbHOTO; Cp.: A este tipo de golpe...se lo
llama asi porque era de este modo como se
golpeaban los papiros hallados en Egipto
a comienzos del siglo XIX para probar su
resistencia...[17]; Y si te quedaras yo no
estaria contigo, o no de forma diferente de
como he estado hasta ahora [17];

I') aHTeneleHT MOXeT OBITh BbIpaXKeH
HapeyyeM VHOTO paspapna: Pon todas las
cartas aqui, como estaban antes... [10]. B
3TOM CITy4ae o110 OCTAETCA OTHOCUTEIIb-
HBIM HapedneM oOpasa JeiiCTBI;

Jl) aHTeLleNeHT MOXeT BbINOTHATD
pOJIb MMEHHOI YacTU COCTAaBHOTO CKa-
3yeMOro ITIaBHOTO IIpemyoKeHus: Aquel
vestido... era _de otra época, como lo
son tantas veces los atuendos de gala en
Inglaterra [17]; ... parece vestida o en bata
y cubierta por una manta, como estan los
convalecientes... [13]. B npepioxeHusax c
set, estar, parecer Vi [pyTMMM IJIarOJIaMu,
CIIOCOOHBIMU ~ O0OpPa30BBIBATH  COCTAB-
HOe JMMEHHOe CKasyeMoe, NpUIATOYHOe
MO>KET OTHOCUTBCS K MMIUIMLUTHO BbI-
pOKXEHHOMY  aHTELleeHTy, KOTOPBIil
BOCCTAQHAB/IMBAeTCA M3 KOHTeKcTa [1,
p. 1071]; cp.: Serd como usted diga [20];
Dices eso porque quieres que todos estén
como ty estds! [15]. B mpuBenéHHbIX IpU-
Mepax oo SABIAETCA OTHOCUTETbHBIM
HapeuyrseM obOpasa ZHeVCTBUA, a Ipuja-
TOYHOe — 0OCTOATENbCTBEHHBIM 0Opasa
TIeVICTBUS;

E) aHTeneneHT-00CTOATENBCTBO MO-
XKeT ObITb BBIPQ)KeH VIMIUIMIUTHO, TOT-
fla TPUAATOYHOE IIOSACHAET [ieiiCTBUe
IJIABHOTO IIPEIOKEHMA ¥ COOTHOCUTCSA
C ITTaBHBIM TIPEIIOKEHUEM B IIEIOM; CP.:
Odian como respiran [24]; Bebi como se
abrevan los animales [11]. Cnenyromee
IpeIoKeHne MOATBEP)KAAET, YTO aHTe-
IIefleHT MOXKET IIOApasyMeBaTbCA — OH
npefcTaBIeH KaKk 000COOTIEHHBIN KOM-

HOHEHT: Bajé como subié, en silencio, sin
hacerse sentir, a la recdmara [16];

JK) anTeneneHTOM om0 MOXKET OBITh
r1aronbHasd Qopma, He ABJAIIAACA
CKa3yeMbIM IJIABHOTO  IIPEMJIOXKEHMUS.
[TpupaTouHoe moOsicHseT o0pa3 meii-
CTBUA, BBIPXEHHOTO NAHHOJ ITIarOJIb-
Hoit opmoit: ... la tiene (la espada) un
momento en sus manos... contempldndola
como se contempla a un ser amado [10];
... vuelto luego hacia atrds como hacen los
tripulantes... navega hendiendo el mar el
jabeque corsario... [21]; Sélo alguien al que
apenas le queda una semana de vida es ca-
paz de malgastar su tiempo como yo lo hice
durante aquellos dias [24];

3) ocobasi pPasHOBUAHOCTb IpUAA-
TOYHOTO 00pasa [IeiiCTBUA — BBOJHbBIE
npepnoxxenns (Supraoracional). Oun He
BBIIIO/IHAIOT POJIM YIeHa I7IaBHOTO Ipef-
noxenusa. Ho como aBnAeTcsa Hapedn-
eM obpasa [IeiiCTBUA BHYTPM BBOJHOTO;
yTpauMBaeT CBOJCTBO OTHOCUTEIbHO-
CTH, He MeeT OIIPeNe/IAEMOTrO C/I0BA; CP.:
No, estamos partidos, como tu decias [15];
... en vez de retirarse, como tenia previsto,
a cambiarse el jersey..., se puso la estola
encima del jersey... [20];

V) ocobbIM cydaeM SIBISIETCS YIIO-
TpeO/leHne B KauecTBe aHTEIlefleHTa
IPUIATaTelIbHOTO WM MPUYACTUA Kak
MopduKaTopa CYIeCTBUTEIBHOTO; CP.:
sSe creia, virgen y estéril como era, madre
putativa de Alejandro de la Guardia? [16].
ITpuparoyHoe 06CTOATENILCTBEHHOE II0-
ACHAET TpuaaraTenbHoe. KoHcTpykumsa
uMeeT sM¢aTHIecKoe 3HaUYeHNe, IIPI KO-
TOPOM aKIeHTHMPYeTcA KadecTBo. B mpu-
JIATOYHOM JVICIIONIb3YIOTCA IJIaTOMBL  Ser,
encontrarse, estatr, haber v ipyrue cxoxeit
cemaHTHkn [1, p. 1070]. Y como Ha mep-
BBl IUIaH BBIXOJMT CEMAaHTMKA CXOfICTBA,
coxpaHseTcd aHaQOPUYHOCTb U CUH-
Takcuyeckas (QyHKLUUA B IPUAATOYHOM
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IPEIOKEHNN; CP.: ... YO N0 era capaz
de ver nada, sumido como me hallaba en
los tormentos de mi propia pesadilla [22];
Concentrada como estaba en las reacciones
de aquel tipo alto, ni siquiera me habna
dado cuenta de como habia llegado hasta
alli [14];

K) npmpaTouHoe MOXKeT IOSCHATH
VIMEHHYIO TPYIIIY, He BBIpaXKaoIyio 00-
CTOSITE/IbCTBOOOPA3a ieliCTBIA BIJITABHOM
IpefIOKeHNN. AHTellefleHT IpeacTaB-
JIeH TIpUIaraTeJlbHbIM VIM IPUYacTVeM
B COCTaBe TPYIIbI CYIIECTBUTEIbHOTO;
cp.: Unos tobillos extremadamente flacos,
como lo era su cuerpo entero, pero con una
cabeza masiva... [16]; ... una sensibilidad
descentrada como, a bien seguro, habria
muchas en el mundo [13]. AuTeneneHt
MOXXET ObITh UMIIMIUTHBIM: Es una casa
como Dios manda [19]. Ilpupgaroynoe
HOSICHSET IPU3HAK CYIIEeCTBUTEIBHOTO,
COMo OCTAETC OTHOCUTEIbHBIM Hapeyl-
€M C CEMaHTUKON CXOJCTBA.

2. Hapapny ¢ como-Hape4dneM B MCIIaH-
CKOM $I3bIKe O4€Hb 4acTbl KOHCTPYKLIMY,
B KOTOPBIX COMO SIBJIETCS COIO30M, B
OOBIIMHCTBE CITy4aeB — MONYVHNUTENIb-
HBIM, — C Pa3/IN4YHON CEMaHTUKOIL.

A) Como - CpaBHUTENbHBINI COIO3.
KoppenarusHas napa tan / tanto ... como
odopmsieT  CIOXKHBIE — IPEefIOKeHNUs
CpaBHeHUS; Cp.: ... temia decirselo, casi
tanto como temia perderle [24]; Corri6 tan
de prisa como pudo... [23].

MHorre aBTOPBI YTBEPXKJAAIOT, YTO
como B KOPPEIATUBHOI Iape sBIAETCA
OTHOCUTE/IbHBIM HapeuueM [8, p. 104]. B
IeICTBUTENBHOCTY K€ COMO YTpadunBaeT
CeMaHTUKY OTHOCUTE/IbHOTO Hapeuus 00-
pasa fieiicTBuUA. B IpemnoskeHMsxX cpas-
HEHUS COMmo SIB/ISAETCS CPaBHUTEIbHBIM
coro3oM. Como B CpaBHUTEIbHOM IIpefi-
JIOKEHNM He VMeeT aHTellefleHTa, KOop-
penupyeT TONbKO C tan/ tanto, He Bcerza

COOTBETCTBYIOIIMMM Hapeunio; cp.: No
habia tanto dinero como pensamos [16].
B BO3MO>XHOCTHM KOppennupoBaTh MpOsiB-
JIAeTCsI IPU3HAK OTHOCUTENBHOCTI COMNO.
Como He BBINONHAET CHHTAKCUYECKON
PO/ BHYTPU BTOPOrO CeIMEHTa CpaB-
HeHys. Ecm Mbl OTHeNMM IpupaTodHOe
IPeNIOXKEHNE: ...CON SUS Negocios, con
tantos lios de faldas como se trae, y todavia
le queda tiempo para leer... [18], - «como
se_trae» yTpadmMBaeT IepPBOHAYA/IbHBII
cmbic. CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKIMN
[IONYCKAIOT B IPUIATOYHON YaCTV KOH-
TPacTHOe OTpa)kKeHNMe NPU3HAKA CpaBHe-
HJSI, BBICKA3aHHOTO B IIABHOM IIPEJIO-
YKEHIU; OJYIHAKOBA CTeIIeHb MTPOsIBIeHNs
npusHaka: En aquel momento comprendio

que no iba a salir de alli tan fdcilmente

como habia entrado [23]; ... no iba a salir
de alli tan fdcilmente como dificilmente
habia entrado. To ecTb KOMIIOHEHT, Ha-
3BIBAIOLINII IIPU3HAK, HE SIBJIAETCS aH-
TeleNeHTOM.

Bb) Como - co103 MU3BACHUTEIbHBI
[3, p.29], BBOALIMIT NIPUAATOYHOE JIO-
MONTHUTeNbHOe; cp.: S, jy si sigue? — No,
ya verds como no sigue [12]. B aTom cmy-
Yyae COI03 COMO CONOCTaBUM C COMO B
IOTIOJTHUTE/IbHOM HPUAATOYHOM, Ipef-
CTaBJIAIOIIeM KOCBEHHBII Bompoc. Bo-
IPOCUTETIBHOE COMO BBIJIETISAETCS  UH-
TOHAIMIOHHO, YTO COOTBETCTBYET €ro
3HAYEeHNUIO Hapeuus oOpasa [ieiiCTBUS B
COCTaBe IPUIATOYHOTO IIPENTOKEHNS
(Of cdmo el cochero cambiaba las mulas...
[22]). Hanuume cuHTaKCHMYECKOW poOJK
KOMIIOHEHTA IIPeJIOKeHNsI BCeryja Ipo-
BepsieTCs IIOCTAHOBKOW Bompoca [6,
p. 128-129]: ;Como cambiaba las mulas el
cochero? como BbImonHsET PyHKINIO 006-
CTOSITE/bCTBA IIpY cKazyeMoM. Cormo 13b-
SICHUTE/IbHOE He MOXKET OBITH BBIJEIEHO
VHTOHAI[IOHHO VIMEHHO IIOTOMY, 4TO He
BBITIOJTHSIET CHTAKCUYeCKON QYHKIUN B
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cocTaBe npupaTouHoro. K usbsacHuTeNb-
HOMY €010 BOIIPOC c(HOPMYINPOBATD He-
BO3MOXHO (Ahora vas a dormirte... verds
como no tienes malos suefios [20]. *;Como
no tienes malos suefios?). ITOT COW03 IOJ-
HOCTBIO YTpauMBaeT 3HAYeHMe Hapednus
obpasa JIeiiCTBUS U CXOACTBA, JIVIIAeTC
CEMAaHTMYECKOTO COfEePXKaHUs M MOXKeT
OBITb 3aMeHEH Ha COI03 que 6e3 M3MeHe-
HYSL COTEPXKaHMS C/IOXKHOTO IIpefyIoKe-
HYS B L[EJIOM U XapaKTepa ero CBs3U C
IPUATOYHON YaCThIO.

B) Como - coro3 NIPUYMHHDII, BBOGUT
IPUAATOYHOE NPUYVHBI B IPENO3ULN
OTHOCUTE/IPHO IJIABHOTO IIPeJIOXKEHNS;
cp.: Como no tenia hijos, hacia muy poco
que estaba al tanto de la familiaridad de los
nifios... [20]. Ilo MHeHMIO OGONBIIMHCTBA
VICIIAaHVICTOB, IIPUYMHHOE COMO HAJIeNIEHO
CEMAHTHUKOJl BPEMEHHOTO IIpeJIIecTBO-
BaHV, B CUIY Yero 3aKperviseT olpefie-
JIEHHBII TTOPATOK CETMEHTOB 1 BBIpa)KaeT
IPUYMHY peanbHyo. PeabHOCTD pUyn-
HbI 3apUKCHpOBaHa MH/VMKATUBHOI Qop-
Mot Tmarona: Y como a mi el precio no me
importa, quiero la penicilina [13].

[IpyurHHOE 3HAYeHME COMO-COo3a
ABJIAETCS OOLIVIM Y MCXO[JHBIM IS APY-
TVIX €T0 3HAaYeHNII, B IIEPBYIO O4epefb yc-
JIOBHOTO.

I') como - cow3s ycmoBHbIT; cp.: No
nos sacaran de aqui como no sea con los
pies por delante [24]. Crneundukoit yc-
JIOBHBIX NPENIOKEHNIT C COMO SIBNISETCA
yrnotpebieHne CyOXyHTUBA B IPUAATOY-
HOM mnpepyioxeHnn. Cor03 COXpaHseT
CeMaHTUKY IPUYMHHOCTI U Ipuobpera-
eT YC/IOBHOE 3Ha4eHMe TO/NbKO B COYeTa-
HUY C MOJIa/IbHOI (OPMOII ITIarona; cp.:
Como Teresa supiera algo de tus... enredos,
correria _a contdrselo a Bibiana... [19].
Como yTpaunBaeT OTTEHOK IIPeJIIeCcTBO-
BaHV, JJOIyCKas /I000i IOPSANOK cer-
MEHTOB.

[1) Hexoropsle wnccrenoBaTeny BbI-
IeNAT BPeMeHHOI coio3 como. B kaue-
CTBe IIpMMepa IpefjaraeTcs ofHa M Ta
xe ¢pasa: Como llegamos a la posada,
se dispuso la cena [8, p.104; 4, comol].
Vicropudeckn como COXpaHAET B CBOEN
CEMaHTVKe OTTEHOK HEIOCPENCTBEHHOTO
IpeNLIeCTBOBAHNsA, YTO IPOSABIAETCA B
HOPUJATOYHBIX Ipu4MHbL. OfHAKO B CO-
BPEMEHHOM sA3bIKe YIOTpeOIeH1e cormo
BO BPEMEHHOM 3HaYeHM) HaM HaiiTH He
YAAIOCh.

Como BCTpedaeTcss B COCTaBe U JIpY-
I'MX CUHTAKCUMYECKUX €[JMHUI], KOTOpble
B paMKax Halleil CTaTbyM He MCCIIeNloBa-
JIACB.

Iopseném nTOrM HALLIETO MICC/IEIOBAHNA.

IIpoBen€HHpIl B CTaTbe aHaIN3
IrpaMMaTUYeCKNX XapaKTePUCTUK COMO
B PasIMYHbBIX TUIIAX CJIOKHOTO IIPEJIo-
JKEHU:A MO3BOIMII COCTaBUTD Kmaccudu-
KallMIO JIEKCEMBI COMO IO HPUHAJIEX-
HOCTM K Pas/IMIHbIM MOP(HOIOTMYECKIM
KJIacCaM.

1. Hambonee wacTo BcTpedaeTca B
C/IO)KHOIIOJYMHEHHDBIX  MPEIOKEHNAX
OTHOCHUTE/IbHOE Hapedle Como C CeMaH-
KO cxonctBa. CTPYKTyphl, 0dOpM-
JIEHHbIE OTHOCUTE/IbHBIM HapeuneM como
B KauecTBE COIO3HOTO CI0Ba, OYEHb pas-
HOOOPpasHbI. B nepByto ouepennb sTo mpu-
flaTOYHbIe 06pa3a IeViCTBUA C Pa3IIIHON
BHYTPEHHEN CTPYyKTypoil. B mx cocra-
BE€ COMO BBINONHAET CHHTAKCUYECKYIO
¢dyHkIMI0O 06CTOsITENBCTBA OOpasa meii-
CTBUAL.

2. B gpyrux tumnax cl10>XHOIOJYMHEH-
HOTO NIPEJIOKEHNA COMo ABJAETCA 1O -
YYHUTETbHBIM COI030M.

Kak cpaBHUTE/IbHBIN COI03 BLICTYIIAET
BCeIfla B COCTaBe KOPPENATUBHON I1apbl
tan / tanto ... como, ohOpMIAeT CpaBHM-
TeJIbHOE TIpeJIOKEHE; NUIIEH CBOVICTB
Hapeurs obpasa [eiiCTBUA; B YaCTHO-
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CTU, He AB/IAETCS YIeHOM IIPUAATOYHOTO
IIpeJIoKeHNI; COXpaHAeT CBOJICTBO OT-
HOCUTETbHOCTH.

B ¢yHKIMM USBACHUTETBHOTO CO-
1032 Como TPUCOEAVHAET NPUIATOYHOE
IOTIONTHUTENIbHOE; MOXKET OBITh 3aMEHEH
COI030M que 0e3 HapyLIeHUs CMBICIA
CIIOKHOJ CTPYKTYPbl; JUIIEH CBOICTB
OTHOCUTENBHOCTY, CXONCTBa, 0OCTOs-
TenbCTBa. HUMKakoil  CUMHTaKCUYIECKON
(GYHKIMY B IPUIATOYHOM He BBITIONTHSET.
Bcrpevaercs HeyacTo.

Hamn6omnee yacTo BcTpeyaromyMcs co-
1030M COMO CrefyeT IPU3HATDh cOmo Mpu-
YYHHBIM. DTOT COI03 HaleJIEH CEMAaHTUKOM
IIPUYMHHOCTHY, IIpeAIosaramlleil OTHO-
LIeHMe MpefllecTBOBAaHUA JIPYTOMY Heli-
CTBUIO, YTO MOXKHO paccMaTpuBaTb Kak
OTTEHOK BpeMeHHYTO 3HaueHus. [Ipuynn-
HBIl COI03 COMO 3aKpeIlIsieT OIpeNeeH-
HBIIl MOPANOK CerMEHTOB; BBOIWUT IIpU-
YJHY peajbHyI0 (IJIaro/ IpYUJaTOYHOTO
IpeUIoKeHNsl yIoTpebnseTcs, Kak Ipa-
BUIO, B popme MHAMKATKBa). 3HaUYeHMe
IIPUYMHHOCTH 3TOTO COI03a IPUHATO CUN-
TaTh OOIIMM VI ICXOJHBIM JI/ISI APYTUX 3HA-
YeHMII como B KadecTBe COI03a: B IIEPBYIO
odepenb ycnoBHoro 3HadeHus. (Tawoke
BPEMEHHOTO, 11e7IeBOT0, YCTYIUTENbHOTIO,
KOTOpbIE SIB/ISIOTCS 00BEKTOM AMaXpPOHU-
YecKOTo aHajIM3a como U B paMKax Halllei
CTaThy He pacCMaTpPUBAIOTCA.)

B coBpeMeHHOM sf3bIKe cOmo yrnoTpe-
OnseTCsI B KauecTBe YC/IOBHOTO COI03a,
BBIpa)XAIOIIEro He peajbHyl0 MpUYMHY,
odopMIeHHYI0O B TNPUAATOYHOM IIpef-
JIOKeHMM KaK peajibHOe YCIIOBME. COMo
OOHapy>X1BaeT 3HaueHMe YC/IOBHOCTY B
COYETAHMM C ONIPENENEHHON MOJANIbHOI
¢dopmoit rmarona. Ilopsmok cermMeHTOB
BO3MOXXEH 100011, TaK ke KakK B 11000M
YCIIOBHOM IIepUOJie.

3a mpefenaMy HallleTo MCCIejoBaHuA
0CTasnoCh OOJbIIOE KOMMYECTBO APYIUX

CMHTaKCUYECKUX CTPYKTYpP C JIeKCeMOii
€0Mo, TaK KaK Mbl OTPAaHUYMUINCD CIIOXK-
HOIOIYMHEHHBIMMU TP e/IOKEHNAMM.
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